Masse in mm

p= Pakethche p= hauteur du paquet 100
g= Getriebemass g= dimensions de |'engrenage (Tirage)
hl= Hohe Licht hl= hauteur du vide
hs= Hohe Sturz nach Tabelle hs= hauteur de linteau S
hk= Hohe Konstruktion hk= hauteur de construction c
bk= Breite Konstruktion bk=largeur de construction E |
*Nische entfallt bei Motorantrieb * Niche supprimé en cas d'actionnement motorisé ; .
** Bauseitige Elektrozuleitung von ** Cable d'alimentation électrique IK ; ) D
links oder rechts méglich possible a gauche ou a droite sur le chantier Y / |
)é%f -
p = package height p= altezza pacchetto i a
g = gear dimensions g= dimensioni dell’ ingranggio % N by
hl = clearance hl= altezza luce B N
hs = recess height acc. to table hs= altezza architrave da tabella N
hk = height of the assembly hk= altezza costruzione .
bk = width of the assembly bk= larghezza costruzione w H
*Niche does not apply with mofor drive = nicchia non necessaria con azionamento a motore Lo )
** Power supply on site, from ** Alimentazione elettrica in loco u )
left or right possibile a sinistra o a destra P /<
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